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LA MAISON

Maison française d’orfèvrerie fondée en 1830, Christofle incarne 

l’élégance à la française. Forte de ses savoir-faire d’exception et d’une 

énergie créative résolument contemporaine, elle est le partenaire 

privilégié d’un art de vivre moderne et élégant qui accompagne les 

moments uniques et les plaisirs du quotidien. En 1830, Charles 

Christofle, fondateur de la Maison, crée un atelier de bijouterie auquel 

il donnera son nom. En une dizaine d’années, en s’appuyant sur son 

exigence et la recherche d’une qualité toujours supérieure, il devient 

l’un des plus importants bijoutiers de la capitale. Visionnaire convaincu 

par l’innovation technique, il révolutionne l’univers de l’argenterie en 

ayant l’audace de proposer dès 1842, une nouvelle orfèvrerie dorée ou 

argentée à laquelle il donne ses lettres de noblesse : couverts, services 

et surtouts de table, pièces décoratives, sculptures… La salle à manger 

devient à cette époque la pièce principale de la Maison. Christofle 

devient rapidement le fournisseur du roi Louis-Philippe, avant de 

devenir celui de la famille d’Orléans, et dès 1850 de Napoléon III.

Christofle équipe dès cette époque les nouveaux lieux du luxe : 

hôtels, restaurants, trains, paquebots puis avions. Son savoir-faire,

sa créativité technique et artistique sont reconnus et récompensés 

dans les expositions nationales et universelles. 

Aujourd’hui, Christofle pérennise ses savoir-faire autour des couverts, 

du bar, des objets de décoration, des bijoux, des cadeaux pour enfants 

et autres accessoires d’exception. Apportant du relief aux plus belles 

tables du monde et insufflant un supplément d’âme dans chaque 

instant épicurien : repas, œnologie, mixologie sublimant ainsi l’art de 

recevoir. 

Parallèlement aux créations du Studio Christofle, la Maison collabore 

avec les plus grands créateurs de leurs temps pour proposer des pièces 

ambitieuses et contemporaines réalisées dans ses ateliers normands. 

Christofle est aujourd’hui la référence absolue - entre héritage et modernité - 

pour ce qui demeure aussi complexe qu’universel : l’Art sur la table.

GESTES & SAVOIR-FAIRE

Plus qu’un métier l’orfèvrerie est un art, dont l’origine remonte à la plus 

haute Antiquité. Elle requiert les compétences d’artisans aux métiers 

variés. Que ce soit sur un simple couvert ou une pièce plus complexe, 

chacun d’entre eux, lors d’une étape précise de la fabrication, exercera 

un savoir-faire spécifique, un geste unique qui donnera forme et âme 

à l’objet passé entre ses mains. Aujourd’hui, Christofle entretient ces 

savoir-faire traditionnels au sein de son atelier de Haute Orfèvrerie 

en Normandie qui compte parmi ses techniciens d’art certains des 

« Meilleurs Ouvriers de France ».

CHRISTOFLE

A French silversmith founded in 1830, Christofle embodies French 

elegance. Thanks to its exceptional expertise and unwavering 

contemporary creative energy, it is the privileged partner of an 

elegant and modern art de vivre that encompasses unique moments 

and everyday pleasures alike. In 1830, Charles Christofle, the 

House’s founder, created a jewelry works-hop under his own name. 

Within a decade, by relying on its high standards and the search for 

ever higher quality, it became one of the capital’s most important 

jewelers. A visionary with a passion for technical innovation, he 

revolutionized the world of silverware by having the audacity to offer, 

starting in 1842, a new kind of silver plated or gilded silverware that 

sealed his reputation, including flatware holloware and centerpieces, 

decorative objects and sculptures. Thanks to this initiative, from that 

time onward the dining room became the primary room in the house. 

Christofle quickly became the purveyor to King Louis-Philippe and 

supplied the French royal House of Orleans as well as Napoléon III, 

starting in 1850. Around that time, Christofle also began outfitting 

all the new luxury destinations: hotels, restaurants, trains and ocean 

liners, then airplanes. Its know-how and technical creativity were 

celebrated and received numerous awards at national exhibitions 

and world fairs. 

Today, Christofle perpetuates its expertise in cutlery, barware, 

home decoration, jewelry, gifts for children and other exceptional 

accessories. Christofle brings a touch of class to the world's most 

beautiful tables and adds extra soul to every epicurean moment: 

meals, oenology, and mixology, thus sublimating the Art on the table.

In addition to Studio Christofle creations, the House collaborates with 

the leading designers of the day to create ambitious, contemporary 

pieces produced in its workshop. Christofle is the absolute reference 

throughout the world - between heritage and modernity - for what 

remains as complex as it is universal: l’Art sur la table.

GESTURES & KNOW-HOW

More than a vocation, silversmithing is an art whose origins reach 

back to highest Antiquity. It requires the specialized skills of various 

kinds of artisans. Whether it’s for a simple flatware or a more complex 

piece, each one of them, at a given stage of production, will exercise a 

specific kind of know-how, a unique gesture that will give shape and 

spirit to the object that passes through his hands. Today, Christofle 

upholds these traditional types of expertise in its Haute Orfèvrerie 

workshop in Normandy, where it counts among its artisans two 

«Meilleurs Ouvriers de France» (Best Craftsmen in France).
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COLLECTION ÉPHÉMÈRE

Christofle a imaginé une collection qui joue avec les lumières 
et les cours d’eau comme une promenade en forêt.

Les motifs sont inspirés de la nature : écorces de bouleau, 
de pin et de châtaignier. Réalisé par fonderie, le décor est mis 
en valeur par l’argent.

TEMPORARY COLLECTION

Christofle has imagined a collection that plays with lights 
and waterways like a walk in the forest. 

Patterns are inspired by nature: wood barks of birch, pine
and chestnust tree. Made by casting, it is emphasized with 
gorgeous silver plating.

Composition réalisée avec un plateau carré et deux plateaux demi-cercle.

Composition made with a square tray and two half circle trays.

SÈVE D’ARGENT Design Studio Christofle
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Métal argenté et miroir – Silver plated and mirror

Métal argenté – Silver plated

B04200010
L : 32 cm – 12 5/8”

Plateau carré
Square tray

B04200011
L : 11 cm – 4 3/8”
R : 16 cm – 6 1/4”

Plateau demi cercle
Half circle tray

B04210818
H : 16,5 cm – 6 1/5” 
Ø : 13 cm – 5 1/8”

Photophore grand modèle 
Hurricane large size

(motif inspiré de l’écorce de pin)
(pattern inspired by pine bark)

Disque en liège sous la pièce 
Cork disc under the piece

B04210004
H : 12 cm – 4 23/32” 
Ø : 5 cm – 1 31/32”

Soliflore 
Soliflore

(motif inspiré de l’écorce de châtaignier)
(pattern inspired by chestnut bark)

Disque en liège sous la pièce 
Cork disc under the piece

B04210190
H : 5 cm – 1 31/32” 
Ø : 5 cm – 1 31/32”

Bougeoir
Candle holder

(motif inspiré de l’écorce de bouleau)
(pattern inspired by birch bark)

B04210817
H : 7,3 cm – 2 7/8” 
Ø : 7,3 cm – 2 7/8”

Photophore petit modèle 
Hurricane small size

(motif inspiré de l’écorce de châtaignier)
(pattern inspired by chestnut bark)

Disque en liège sous la pièce 
Cork disc under the piece

B04210007
H : 9,6 cm – 3 25/32” 
Ø : 7,3 cm – 2 7/8”

Vase 
Vase

(motif inspiré de l’écorce de pin)
(pattern inspired by pine bark)

Disque en liège sous la pièce 
Cork disc under the piece

SÈVE D’ARGENTDesign Studio Christofle
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Cadres  à  Photos

Picture  Frames
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B04256009 B04256005 B04256006 B04256007MALMAISON

B04256008 B04256002 B04256003 B04256004 PERLES

B04256760 B04256765 B04256770 B04256780 B04256790RUBANS

B04256024 B04256025 B04256026UNI

B04256260 B04256270 B04256280 B04256290FIDÉLIO

B04256092B04256091GRAFFITI

B04256054B04256053JARDIN D’EDEN

9 × 13 cm

3 1/2 × 5 1/8”

10 × 15 cm

4 15/16 × 3 15/10”

13 × 18 cm

5 1/8 × 7”

22 × 28 cm

8 2/3 × 11”

18 × 24 cm

7 × 9 4/9”

B05256060B05256050B05256045

B05256009B05256008

B05256016

B05256007

B05256015

B05256065B05256040

4 × 6 cm

1 4/7 × 2 1/3”

9 × 9 cm

3 9/16 × 3 9/16”

9 × 13 cm

3 1/2 × 5 1/8”

10 × 15 cm

4 15/16 × 3 15/10”

13 × 18 cm

5 1/8 × 7”

18 × 24 cm

7 × 9 4/9”

29,7 × 21 cm

11 2/3 × 8 1/4”

ALBI

FIDÉLIO

PERLES

Format

FORMAT

Argent massif – Sterling silver

Métal argenté – Silver plated

B07156037 
L × P : 6 × 2 cm  

L × W: 2 1/3 × 4/5”

Plaque gravable – Métal argenté
 Engravable card – Silver plated

Personnalisation du cadre grâce à la carte gravable autocollante.

Personalization of the picture frame thanks to the self-adhesive engraving card.

CADRES À PHOTOS PICTURE FRAMES
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Argent massif verni – Varnished sterling silver

B05256040
Cadre pour photos 9 × 13 cm
Picture frame 3 1/2” × 5 1/8”

B05256045
Cadre pour photos 10 × 15 cm

Picture frame 4 × 6”

B05256050
Cadre pour photos 13 × 18 cm

Picture frame 5 1/8 × 7”

B05256060
Cadre pour photos 18 × 24 cm

Picture frame 7 × 9 4/9”

B05256065
Cadre pour diplôme 22 × 28 cm

Diploma frame 9 2/3 × 11”

B04256280
Cadre pour photos 13 × 18 cm

Picture frame 5 1/8 × 7”

B04256290
Cadre pour photos 18 × 24 cm

Picture frame 7 × 9 7/16”

B04256260
Cadre pour photos 9 × 13 cm

Picture frame 3 1/2 × 5 1/8”

B04256270
Cadre pour photos 10 × 15 cm

Picture frame 4 × 6”

B05256007
Cadre pour photos 10 × 15 cm

Picture frame 4 × 6”

B05256008
Cadre pour photos 13 × 18 cm

Picture frame  5 1/8 × 7”

B05256009
Cadre pour photos 18 × 24 cm

Picture frame 7 × 9 4/9”

Métal argenté verni – Varnished silver plated Argent massif verni – Varnished sterling silver

ALBI

FIDÉLIO

Design Studio Christofle

Design Studio Christofle
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B04256091

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame  4 × 6”

B04256092

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

B04256053

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame  4 × 6”

B04256054

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

Métal argenté verni – Varnished silver plated

Métal argenté verni – Varnished silver plated

GRAFFITI Design La Tête au Cube

JARDIN D’EDEN Design Marcel Wanders 
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B04256009

Cadre pour photos 9 × 13 cm
Picture frame 3 1/8 × 5 1/8”

B04256005

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame 4 × 6”

B04256006

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

B04256007
Cadre pour photos 18 × 24 cm

Picture frame 7 × 9 4/9”

B04256008

Cadre pour photos 9 × 13 cm
Picture frame 3 1/2 × 5 1/8”

B04256002

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame 4 × 6”

B04256003

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

B04256004

Cadre pour photos 18 × 24 cm
Picture frame 7 × 9 4/9”

Métal argenté verni – Varnished silver plated

Métal argenté verni – Varnished silver plated

MALMAISON

PERLES

Design Studio Christofle

Design Studio Christofle
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B04256765

Cadre pour photos 9 × 13 cm
Picture frame 3 1/2 × 5 1/8”

B04256770

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame 4 × 6”

B04256780

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

B04256790

Cadre pour photos 18 × 24 cm
Picture frame 7 × 9 4/9”

B04256760

Cadre pour photos 9 × 9 cm
Picture frame 3 1/2 × 3 1/2”

Métal argenté verni – Varnished silver plated

Argent massif verni – Varnished sterling silver

B05256015

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame 4 × 6”

B05256016

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

RUBANS Design Studio Christofle

PERLES Design Studio Christofle
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B04256024

Cadre pour photos 10 × 15 cm
Picture frame 4 × 6”

B04256025

Cadre pour photos 13 × 18 cm
Picture frame 5 1/8 × 7”

B04256026

Cadre pour photos 29,7 × 21 cm
Picture frame 11 2/3 × 8 1/4”

Métal argenté verni – Varnished silver plated

UNIDesign Studio Christofle
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Lumières

Lights
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Acier – Stainless steel

B05910000
L × I × H : 17,5 × 8,6 × 41 cm

L × W × H: 6 8/9 × 3 2/5 × 16 1/7”

Candélabre 2 bougies
Two lights candelabra

B05910001
H : 43,9 cm – 17 2/7”

Candélabre 4 bougies
Four lights candelabra

ARBORESCENCE Design Ora-Ïto
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Métal argenté – Silver plated

B04210180
Ø : 35,4 cm – 14”
H : 40 cm – 15 3/4”

Candélabre 5 bougies
Five lights candelabra

B04210170
Ø : 7,6 cm – 3”

H : 40 cm – 15 3/4”

Flambeau
Candlestick

B04210175
Ø : 35,4 cm – 14”
H : 40 cm – 15 3/4”

Candélabre 3 bougies
Three lights candelabra

JARDIN D’EDENDesign Marcel Wanders
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Noyer, métal argenté & cristal – Walnut, silver plated & crystal

B04210080
H : 41,7 cm – 16 5/12”

Candélabre 2 bougies
Two lights candelabra

B04210071
H : 33,1 cm – 13”

Flambeau
Candlestick

B04210081
H : 41,9 cm – 16 1/2”

Candélabre 5 bougies
Five lights candelabra

B07022448
Ø : 19,5 cm – 7 3/4”
H : 24,6 cm – 9 7/8”

Verrine photophore
Glass for hurricane

B04210816
Ø : 19,5 cm – 7 3/4”
H : 26,2 cm – 10 1/4”

Photophore grand modèle
Hurricane large size

B04210815
Ø : 9,2 cm – 3 5/8”
H : 12 cm – 4 5/7”

Photophore petit modèle
Hurricane small size

Métal argenté – Silver plated

MADISON 6 Design Studio Christofle

MALMAISON Design Studio Christofle
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Acier & cristal – Stainless steel & crystal

B05910010 
Ø : 20,6 cm – 8 1/4”
H : 34 cm – 13 3/8”

Photophore grand modèle
Hurricane large size

B07022449 
H : 30 cm – 11 4/5”

Verrine photophore
Glass for hurricane

B05910015 
Ø : 11,5 cm – 4 1/2”

H : 10,3 cm – 4”

Photophore petit modèle
Hurricane small size

B05910060

Ø : 20 cm – 7 7/8”
H : 27,4 cm – 10 4/5”

Photophore grand modèle 
Hurricane large size

B05910050

Ø : 8,2 cm – 3 4/5”
H : 12 cm – 4 3/4”

Photophore petit modèle 
Hurricane small size

Acier & cristal – Stainless steel & crystal

Design Studio Christofle OH DE CHRISTOFLE

MOODDesign Studio Christofle
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Bergamote,
Pétales de rose, Iris,

Violette, Ambre, Cèdre,
Cuir, Musc*

Mimosa, Baie Rose,
Romarin, Lavande, Jasmin, 

Miel, Musc, Cèdre,
Bois de Santal, 

Vanille *

* Mimosa, Rose Pepper, Rosemary, Lavender, Jasmine, 
Honey, Musk, Cedar, Sandalwood, Vanilla

* Bergamot, Rose petals, Iris, Violet, 
Amber, Cedar, Leather, Musk

B09601026

Bougie Miel d’argent 
avec abeille en métal palladié

Miel d’argent candle
with a palladium plated bee

B09601021

Bougie Lune d’argent 
avec abeille en métal palladié

Lune d’argent candle
with a palladium plated bee

B09601221

Coffret de 2 bougies 
Miel et Lune d’argent

Gift box of 2 candles
Miel & Lune d’argent

Verre métallisé – Metalized glass

PREMIÈRE ÉDITION Fragrance by Barnabé Fillon
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B04210818
H : 16,5 cm – 6 1/2” 
Ø : 13 cm – 5 1/8”

Grand photophore 
Hurricane large

(motif inspiré de l’écorce de pin)
(pattern inspired by pine bark)

B04210190
H : 5 cm – 1 31/32” 
Ø : 5 cm – 1 31/32”

Bougeoir
Candle holder

(motif inspiré de l’écorce de bouleau)
(pattern inspired by birch bark)

B04210817
H : 7,3 cm – 2 7/8” 
Ø : 7,3 cm – 2 7/8”

Petit photophore 
Hurricane small

(motif inspiré de l’écorce de châtaignier)
(pattern inspired by chestnut bark)

Métal argenté – Silver plated

COLLECTION ÉPHÉMÈRE

Christofle a imaginé une collection qui joue avec les lumières 
et les cours d’eau comme une promenade en forêt.

Les motifs des lumières sont inspirés de la nature : écorces 
de bouleau, de pin et de châtaignier. Réalisées par fonderie,
le décor est mis en valeur par l’argent.

TEMPORARY COLLECTION

Christofle has imagined a collection that plays with lights 
and waterways like a walk in the forest. 

Lights are inspired by nature: wood barks of birch, pine 
and chestnust tree. Made by casting, it is emphasized with 
gorgeous silver plating.

SÈVE D’ARGENTDesign Studio Christofle
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B07967105
H : 190 mm – 7 1/2”

Ensemble de 2 bougeoirs S
Set of 2 candlesticks S

B07967106
H : 230 mm – 9 1/16”

Ensemble de 2 bougeoirs L
Set of 2 candlesticks L

TOURBILLON Design Studio Christofle x Alya Tannous

COLLECTION ÉPHÉMÈRE

Universellement reconnue pour sa verrerie en cristal, la Maison 
Christofle inaugure un nouveau matériau dans l’Art de la Table 
avec Tourbillon : des créations en verre soufflé, fruits de la 
collaboration avec Alya Tannous.

Des nouveaux venus qui surprennent par leur finesse et leur 
légèreté : leur conception artisanale permet permet d’obtenir 
des objets uniques, que la lumière traverse, sublimant ces 
créations aériennes et éthérées.

TEMPORARY COLLECTION

World-renowned for its crystal ware, Christofle brings a new 
material to the Art of the Table with Tourbillon: pieces in 
blown glass, fruits of the collaboration with Alya Tannous.

Those unfamiliar with blown glass will be surprised by the 
finesse and weightlessness of these pieces: their artisanal 
creation results in unique objects through which the light 
can shine, adding a touch of the sublime to these airy, 
ethereal creations.
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Métal argenté – Silver plated

B04212150
H : 38 cm – 15”

Candélabre 5 bougies *
Five lights candelabra 

B04212151 
H : 50 cm – 19 11/16”

Candélabre 5 bougies haut * 
Tall five lights candelabra

Métal argenté – Silver plated

B04210077
H : 23 cm – 9”

Flambeau 3 anneaux
3 rings candlestick 

B04210076
H : 30 cm – 11 4/5”

Flambeau 4 anneaux
4 rings candlestick 

B04210078
H : 10 cm – 3 15/16”

Flambeau 1 anneau
1 ring candlestick 

*Sur commande – Available on special order

TRIANON

VERTIGODesign Andrée Putman

Design Studio Christofle





26

Vases

Vases
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Métal argenté – Silver plated

COLLECTION ÉPHÉMÈRE

Christofle a imaginé une collection qui joue avec les lumières 
et les cours d’eau comme une promenade en forêt.

Les motifs des lumières sont inspirés de la nature : écorces 
de bouleau, de pin et de châtaignier. Réalisées par fonderie,
le décor est mis en valeur par l’argent.

TEMPORARY COLLECTION

Christofle has imagined a collection that plays with lights 
and waterways like a walk in the forest. 

Lights are inspired by nature: wood barks of birch, pine 
and chestnust tree. Made by casting, it is emphasized with 
gorgeous silver plating.

B04210004
H : 12 cm – 4 23/32” 
Ø : 5 cm – 1 31/32”

Soliflore
Soliflore

(motif inspiré de l’écorce de châtaignier)
(pattern inspired by chestnut bark)

B04210007
H : 9,6 cm – 3 25/32” 
Ø : 7,3 cm – 2 7/8”

Vase
Vase

(motif inspiré de l’écorce de pin)
(pattern inspired by pine bark)

SÈVE D’ARGENT Design Studio Christofle
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Verre soufflé métallisé – Metalized mouth blown glass

B07936302
Ø : 40 cm – 15 3/4”

H : 33,5 cm – 13 3/16”

Vase grand modèle
Large vase

B07936301
Ø : 27 cm – 10 5/8”

H : 23 cm – 9”

Vase moyen modèle
Medium vase

B07936300
Ø : 20 cm – 7 7/8”

H : 17 cm – 6 11/16”

Vase petit modèle
Small vase

Métal argenté – Silver plated

B04250630
H : 10 cm – 3 15/16”

Petit vase - Timbale - Pot à crayons
Small vase - Baby cup - Pencil cup

Personnalisable
Engravable

UNIDesign Studio Christofle
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Accessoires  de Bureau

Office  Accessories
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B04250061
L : 19 cm – 7 1/2”

Ouvre-lettres
Letter opener

B04252010
Ø : 8 cm – 3 1/7”

Cendrier
Ashtray

B04254014
Ø : 4,7 cm – 1 7/8”
H : 1,5 cm – 9/16”

Cendrier de poche
Pocket ashtray

B04253006
Ø : 7 cm – 2 3/4”

Presse-papier 
Pebble paperweight

Métal argenté – Silver plated

Métal argenté – Silver plated

ALBI

JARDIN D’EDEN Design Marcel Wanders

Design Studio Christofle
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B04250005
L : 19 cm – 7 1/2”

Ouvre-lettres
Letter opener

B04250640
H : 11 cm – 4 5/16”

Pot à crayons 
Pencil cup

Bois de noyer & métal argenté – Walnut wood & silver plated

Métal argenté – Silver plated

B04255160
L × I : 23 × 7 cm 
L × W: 9 × 2 3/4”

Boîte Plumier
Pen holder box

JARDIN D’EDENDesign Marcel Wanders

MADISON 6Design Studio Christofle
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Métal argenté verni – Varnished silver plated

B04250012 
H × L : 3,4 × 4,3 cm
H × L: 1 3/8 × 1 3/4”

Marque-pages 1925
1925 bookmark

Inspiré du service à thé Tonnelet, « 1925 », Art Déco de Fjerdingstad.
Inspired by the 1925 Art Deco tea set of Fjerdingstad.

Inspiré de la Cafetière Carrier-Belleuse de 1880.
Inspired by the Carrier-Belleuse coffee pot of 1880.

B04250011
H × L : 4,8 × 4 cm
H × L: 2 × 1 1/2”

Marque-pages Carrier-Belleuse
Carrier-Belleuse bookmark

MARQUE-PAGES BOOKMARK Design Studio Christofle



34

B04252012
L × I : 15 × 27,6 cm

L × W: 5 9/10 × 10 7/8”

Cendrier grand modèle
Large ashtray

B04250630
H : 10 cm – 3 15/16”

Pot à crayons - Petit vase - Timbale
Pencil cup - Small vase - Baby cup

Personnalisable
Engravable

Personnalisable
Engravable

Métal argenté – Silver plated

Acier – Stainless steel

B05952005
Ø : 21 cm – 8 1/4”
H : 4,4 cm – 1 4/4”

Cendrier grand modèle
Large ashtray

UNIDesign Studio Christofle

OH DE CHRISTOFLEDesign Studio Christofle
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Autres  Décorations

Other  Decorations
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Métal argenté – Silver plated

B04255190 
H : 4 cm – 1 49/64” 
Ø : 1,5 cm – 19/32”

Bonbonnière gousset
Bonbonniere gousset

B04255193
H : 1,5 cm – 19/32” 
Ø : 5,7 cm – 2 1/4”

Bonbonnière à pans coupés
Bonbonniere cut edges

B04255192
H : 1,5 cm – 19/32” 
Ø : 3,5 cm – 1 3/8”

Bonbonnière ronde à frise
Bonbonniere round with frieze

La bonbonnière est, à l’origine, une boîte à bonbons. Charles
Christofle, dont le premier métier était celui de bijoutier, 
proposait déjà à cette époque des bonbonnières.

Ainsi, la bonbonnière est un produit emblématique de la Maison 
depuis 1830. C’est pourquoi Christofle a décidé de revisiter la 
bonbonnière à travers différents styles : gousset, mandorle,
médaillon, as de diamants, rond à frise, à pans coupés, pomme 
et poire.

Un bel objet cadeau gravable pour immortaliser des moments
privilégiés.

The bonbonnière is, originally, a candy box. Charles 
Christofle, whose first job was to be a jeweler, was already 
offering bonbonnières at that time.

Thus, the bonbonnière has been an iconic product of the 
Maison since 1830. For this reason, Christofle decided to 
revisit the bonbonnière through different styles: gousset, 
mandorla, medallion, ace of diamonds, round with frieze, 
with cut sides, apple and pear.

A gift object beautiful and engravable to immortalize special
moments.  

BONBONNIÈRE Design Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04255197 
H × L : 0,8 x 7 cm 
H × L: 5/16 × 2 3/4”

Bonbonnière à l’as de carreaux
Bonbonniere ace of diamonds

B04255194
H : 4 cm – 1 37/64” 

Ø : 4,3 cm – 1 11/16”

Bonbonnière pomme
Bonbonniere apple

B04255196
H × L : 3 × 8 cm

H × L: 1 3/16 × 3 5/32”

Bonbonnière médaillon 
Bonbonniere medaillon

B04255195
H : 5 cm – 1 31/32” 

Ø : 4,3 cm – 1 11/16”

Bonbonnière poire
Bonbonniere pear

B04255191
H : 1,5 cm – 19/32” 

Ø : 4,5 cm – 4 49/64”

Bonbonnière mandorle
Bonbonniere mandorle

BONBONNIÈREDesign Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B03554330
H : 12,3 cm – 4 5/6”

Ø verre : 7,6 cm – cup 3”
 Ø soucoupe : 12,5 cm – saucer 4 15/16”

Verre à kiddouch
Kiddush cup

B03554360
H × l : 7,3 × 2 cm
H × L: 2 7/8” × 4/5”

Mezouzah
Mezuzah

B03554320
H × L : 30,7 × 29 cm

H × L: 12 1/16 × 11 5/12”

Hanoukia
Hanukkah

CÉLÉBRATIONS CELEBRATIONS Design Studio Christofle
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B04255007 
L × l × H : 37,6 × 25,5 × 17,6 cm  

L × W × H: 15 × 10 × 6 3/4”

Boîte à sneakers
Sneakers box

Insert en suédine – 1 plaque gravable incluse
Suede insert – 1 engravable card included

B07156038

L × P : 10,7 x 2,4 cm  
L × W: 4 3/16 × 1’’

Plaque gravable – Engravable card

Personnalisation de la boîte à sneakers grâce à la carte gravable autocollante.
Personalization of the sneakers box thanks to the self-adhesive engraving card.

OBJETS MIROIR Design Art Recherche Industrie

Avec la boîte à sneakers, imaginée par l’agence Art Recherche 
Industrie, la Maison Christofle accompagne l’art de vivre du 
XXIe siècle et surprend en transformant des objets usuels, 
souvent considérés comme jetables, en objets précieux qui 
embellissent la vie de tous les jours. 

With the sneakers box, designed by the Art Recherche
Industrie agency, Christofle accompanies the art of living 
in the 21st century and surprises by transforming everyday 
objects, often considered as disposable, into precious objects 
that embellish everyday life.

Métal argenté – Silver plated



41

B07753010
Nappe brodée pour 12 personnes

Embroidered tablecloths for 12 persons

B07753005
Nappe brodée pour 6 personnes

Embroidered tablecloths for 6 persons

Édition limitée - Limited edition

Broderie réalisée à la main. Point arrière, traditionnel. Fil de coton noir sur un tissu français blanc.
Handmade embroidery. Traditional backstitch. Black cotton thread on a white French fabric.

Toile de Métis, mélange lin 55% & coton 45% – Toile de Métis, 55% linen & 45% cotton blend
Coloris blanc pur – Colour pure white

Chaque nappe est unique et signée – Each tablecloth is unique and signed.

SARAH ESPEUTE FOR CHRISTOFLE Design Sarah Espeute
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Métal argenté – Silver plated

Bois et métal argenté – Wood and silver plated

B04225192
Ø : 11 cm – 4 1/3”

Coupelle
Small bowl

B04255175
Ø : 12 cm – 7 7/8”

Boîte ronde grand modèle
Large round box

B04255170
Ø : 8 cm – 3 15/16”

Boîte ronde petit modèle
Small round box

Personnalisable
Engravable

UNIDesign Studio Christofle

TRÈFLEDesign Studio Christofle



CRÉDITS - CREDITS Photos produits - Products pictures

Xavier de Bascher, Stéphane Garrigues, Peter Knaup, Claude Weber, Patrick Mouna,
Vincent Thibert, Gwénaëlle Dautricourt, Jean-Michel Kollar, Jean-François Jaussaud  
pour Luxproductions.com, Franck Disegni, Studio Kujjuk, Studio des fleurs, Studio36, 
Helmut Stelzenberger, Atelier mai 98, Patrick Rougereau, HRVProd, Gutenberg,  
Yann Robert, Omédia, Link, M Studio, Pol Baril, Atelier Deux Cé, Kei Oguri,  
Pierre Mahieu, Christofle.
Photos non contractuelles - Non contractual photographies

Tous les modèles sont la propriété exclusive de Christofle. 
Toute reproduction, partielle ou totale, sans l’autorisation de Christofle, est interdite.

All the models are the exclusive property of Christofle. Any reproduction, 
in part or in whole, without the prior consent of Christofle, is strictly forbidden.
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